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stareji, in veriZica s tolarji Anzekova,
1 je presekala z odlotno pripombn:

»Boljde je, da prejmeta uro ter veri-
#ico mlajSa, obleko in Zkornje starejsa,
ker sta #e odrasle in bo jima prisiojala
zapuifina kot nova.«

MoZ ni rekel ne da, ne ne! Obrnil se
je na postelji in bolestno vzdihnil.

Cila je bila uverjena, da je zmagala
njena tudi glede ure, veriZice, obleke in
obutvi.

Pofepnila je notarju, naj sestavi pis-
mo za predajo in prepis posesti, ona bo
pa pripravila med tem juZino, kakor se
spodobi po sestavi ter podpisu oporoke.

Huénila je iz izbe v kuhinjo. Moski
so0 ostali sami. Po kuhinji so zaro#ljale
burklje. Gospodar Andrej se je obrnil
brez stokanja proti zbranim, sedel na
posteljo in govoril razloéno:

s(x.notar, soseda in sinovi! Grunt na
Sukovini je bil moje rajne matere in je
moj. Zapuidtam ga sinu Andreju. Zena
in mati Cila dobi njivo nad hlevom,
hrano ter dosmrino streho in 1000 kron
od prihrankov. Prifla je k hiSi praznih
rok, dovelj ji zapuitam za platilo inkot
spomin, da je bila toliko let ¢isto samo-
stojna gospodarica. Angeku, JoZeku in
Tinéeku naj izplada najstarejdi vsake-
mu po 2000 kron, ko se bodo Zenili ter
odhajali od hisels

Sedetiin stojeti moski so strmeli nad
oporoko. Andrej je kimal samozavestno
kakor nikoli v Zivljenju in prosil no-
tarja, naj le zabeleZi njegove besede,
ker le te so njegova med pritami in pri
popolni zavesti izreéena zadnja volja.

Nobeden ni oporekal. Notar je pisal,
saj ni bilo veliko, pretital in dal gospe-
darju ter radi varnosti morebiinega
oporeka Se pritama v podpis.

Oporoka je bila gotova, ko je stala na
mizi jufina v zahvalo za pisanje ter za
priénino.

MozZje so jedli povojeno svinjino. Go-
spodar je Se vedno sedel na postelji,
hropel v presledkih in sledil z motnim
pogledom korakom zadovoljno krog go-
stov se smukajofe Zene.

Na kmetko meso disi kapljica in prvi
kozarec je namenil g. notar pametni
otetovi oporoki, ki je edino praviéna in
omogota vsem zadevoljno bivanje pod
shupno streho, pozneje pa tudi vsake-
mu samostojno Zivljenje,

Prva kupica je zdrknila po grlih na
ofetovo od Boga sicer $e vedno mogode
zdravje; druga na bodoto razumnost in
blagozslov mlademu gospodarju Andre-
teku,

Pri drugi napitnici je padel kozarec
Cili iz rok. Rdetica ji je busila v obraz,
solze razofaranja so podrle ofesne je-
zove, obe pesti je stisnila, dvignila je Ze
desno nogo, da bi udarila z njo ob tla,
pa jo je prehitel prvié in zadnji¢ umi-
rajoti moz s poslednjo motjo.

Udaril je s tresofo roko po stranici
postelje in potrdil z zadnjimi besedami
zabeleZeni Ler podpisani testament:

»Drejtek bo od sedaj gospodar, ker
bom zdajle umrl jaz in ne ti, Cilal«

Stari je omahnil na zglavje, zalel za-
obradati ofi, parkrat je Se zahropel in
po njem je bilo.

Cila je kriknila na ves glas. Nikdo ni

znal, ali radi- presenefenja z oporoko,
ali radi smrti moZa.
Notar se je zmuzal z oporoko skozi

duri. Sledili sta mu prigi. V izbi pri bas

kar izdihnulem otetu so ostali: novi go-
spodar, trije sinovi dediti in vdova pre-
vEitkarica Cila . . .

m—

O prvi ter zadnji korajii pokojnegs
Sukovega Andreja, katero je pokazal na
smrini postelji, &0 govorijo dandanes po
Drenovcah ter S¢ mnogo dalje.

Zenske so ostale odlofno na strand
bridko prevarane previitkarice Cile;
mo#je so z malimi izjemami za starcga
Suka, ki je imel ti'z pred poslednjim iz-
dihljajem prvo ter zadnjo odlofilno he-
sedo pri hisi.

Ce katera Drenovianka cekefe v mo-
Za, ga grize ter biéa z besednim Loroba-
tem, je edina obramba miroljubnih mo-
fkih Drenovianov resna opazka:

»Pomni, bable, kaj je uéinil na smrini
poctelji Sukov Andrejla

Pri vseh Stevilnih govoricah, kalere
se plefejo krog Sukovih, {reba povdari-
ti, da Zivila huda Cila in pokorni An-
drej v Drenoveah pri vseh v najboljiem
spominu. Cila je ostala vzor vsem gos-
podaricam; Andrej zadnji in najhujsi
strah za jezitne in preved gospodujole
Fene!

»
Janud Golec:

Zadnji Indijanci.

V letih, ko je bil pisec naslednjih
dofivljajev dijak v Celju, smo S$tu-
denti kar hlastali po potopisnih knji-
gah Karla Maya, Profesorfi so nam
branili to Clivo, a so njihova svarila
dosegla bas mnasprolno. Prepovedano
mide ter vlefe. Ta rek je posebno pri-
viaten za mladeZ Od nas choZevanega
Maya smo poZirali” pri mesefini. Za-
grebli smo se v nagromadene mogofe
ter nemogote pisateljeve doZivljaje to-
likanj Zivo, da smo jih zadeli posne-
mati. NajljubSe so nam bile indijanske
Mayeve storje, katers so nas tako na-

Bell hudig,

Ostalo je pri Jdogovorn in #e sva bila mimo

o

Zamorski kralj Fre-
pung, poglavar v’ 0sr.
Afriki  prebivajolega
plemenn, je videl pr-
vega belokoica v o088-
bi knjigovodje danzke-
ga trijambornika. Pri
pogledu na belen go
je prosil glavar, naj se
alete, da ga bo preis-
kal. Dane¢ ni hotel iz-
polniti kralju Eelje —
ker so se nahajale v
njegovem spremstvu
Atevilne Zenske. Ko je
napodil viadnr Zenski
svel, je [knjigovodja
odloZil obleko. Kralj
se ni mogel mnafuditi
njegovl beli koki in je
pretipal Danea lasino-
rotno od temenn do
pet. Koneéno je vzklik-
nil: sDa, res, &lovek
si, o tako bel kankor
hudié!n

Zivi jeziki.

Francoaki listi po-
rotajo o ugolovitvl
francoske  Akndamije
mnanosti, ki je prisla
do sklepa, kolka Ei-
vih jezikov imamo na

Janus Golec:

Zialo In uca ped Lriicm.

Celo osmino v Malem Smarnu ono leto pred
prevratom sem pomagal spovedovalli na Svetih
Gorah nad St. Pelrom. Prve tri dni je imelo nad
deset duhovnikov dovolj dela od zore do pozno
v not.

Skozi nadaljno osmino sva ostala na Gori
sama 8 Senipeterskim g. kaplanom. Zjutraj in
sploh predpoldne so prihajale procesije iz Hryat-
ske ter skupine romarjev iz raznih krajev, ka-
tere sva opravila zlahka dopoldne. Kosilo nama
je pripravila dobra meZnarjeva mamca in za po-
poldne sva se povabila kar sama v kake bliZnje
gorice in notila sva ropet v duhovnigki hisi na
Gori.

Pri vsakem pohodu na popoldanski zlel na-
ju je vprafal gorski cerkovnik, po vsej Sloveniji
ter Zagorju dobre znani Cenelk:

»Kam, gospoda?«

Ko je €ul najin cilf, je zamrmral:

»NiC za nas.«

Scle pri razodetju, da sva namenjena v Cer-
neltev vinograd, je godel polglasno:

»To pa to! Vesia, gospoda, nocoj bo temno
kalkor v rogu. Da bo zgledalo lepfe in da mi ne
bi kedo oéital, ¢esS, Cenek je posilen, ostanita v
gorici do mraka. Prinesel bom za vama svelilko

in bom deleZen na lep nafin izbhorne Oskarjeve
sedemnajiice.«

Os=ojnikovega kriza v smeri proti podruini cerk-
vici sy, Vida na Bizeljskem, kjer kraljuje na pri-
jazni visini gostoljubni Cerneltev vinograd.

Postrezba je bila vsestransko imenitna. Niti
zadrzevati naju ni bilo treba, Se prenaglo se je
zmratilo in je pricokotal stari Cenek z veliko
svetilko.

Si nismo segli v roke, dokler ni prisel svecar
na svoj ratun. Poslovili smo se od gostiteljev
pozno v noé. Na nebo ne meseca, ne zvezd, paé
pa gosti oblaki, kateri so nekako tis¢ali nepro-
dirnoe temo na zemljo. Veseli smo bili in smo se
na videz ¢udili Cenckovi dalekovidnosti in skrbi
z& popolno varnost vrnitve h gorski Materi boZji

Pol od St. Vida na Gore ni dolga, v lemni
noti se le vlefe in je naravnost opasna radi pre-
padov, kotanj v kolovozu, KriZis¢ ter vijug. Kljub
goreti svedi v veliki svelilki nama je narocal
Cenek, naj Stokava s palicama v hrib ob desn.
strani, da ne bo kateri zaSe!l prevet na rob kolo-
voza. Popolna varnost poli se nam je obetala za
Osojnikom na Vrhuncah.

Dobro sm>» kresali v trely za svetilko ler Is-
kaH s palicami hrib iz bojazni pred prepadi.
Clovek se hitro privadi temi in Se tako grapasti
poti, e ima pred seboj tako zanesljivega vod-
nika, kakor je bil meZuar Cenek.

Skraja smo moltali, pa kmalu je zactel sve-
dar s svojimi briantami z vero.v ponofne stra-
hove. Sam Bog znaj, kaj vse je #e doZivel Cenek
sirahovitega krog gorske cerkve ter njenih opu-
Stenih podruZnle, v meZnariji in osobito Se ¥



